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TREKHAAK-ATTELAGE : Lancia Libra + Libra Break - 1999 Neo: 1191 Montagehandleiding

Samenstelling trekhaak mposition 1/ Demonteer de bumper en de uitlaat. Sleepoog definitief verwijderen. Binnenbekleding van
de koffer wegnemen.

1 trekhaak ref, 1191 | anelage ref. 1191

1 bolstang T43M006 of T35MO006 (*) 1 tige-boule T43M000 ou T35M006 ™) 2/ Plaats het monteerstuk (-g) met (B) tegen de grond van de koffer, en tot tegen de

2 bouten M8-35 (A) 2 boulons M8-35 (A) chassisbalk; (D} tegen de zijkant van de bak van het reservewiel. Plaats (-g) tot

i bout M6-25 + moer (3] 1 boulon M6-25 + écrou ® tegen de achterplaat van het koetswerk. Boor de punten (B) met 8.5mm door tot in de

4 bouten M8-35 + moeren B-C) 4 boulons M8-35 + écrous (B-C) kofferruimte, en boor de punten (D) met 12.5mm door tot in de ruimte voor het reservewie

3 bouten M12-35 + moeren (D-E-*) 3 boutons M12-35 + écrous Qu..m.sv Plaats nu het monteerstuk (-h) met de punten (B) en (D} op de boringen en breng de boute

1 bout M12-35 (E") 1 boulon M12-35 (E") in via de kofferruimte, doch nog niets aanspannen. Boor nu de punten (C) met 8.5mm door

2 rondsels 18-6-2 ® 2 rondelles 18-6-2 ® via de kofferruimte. Plaats nu het monteerstuk (-i) op de boringen (C) langs de onderkan

2 rondseis 25-8-2 (A) 2 rondelles 25-8-2 M»-WWoV van het chassis. Bouten inbrengen via de kofferruimte, maar niets aanspannen.

6 borgrondsels M8 B-C) 6 rondelles de sireté M8 -

wco_‘WMBnmoWZS (D'-D-E-*) 8 rondelles de sireté M12 a.n.v.m.;v 3/ Plaats nu de trekhaak met (A) op de vrijgekomen schroefboringen door het verwijderen

1 monteerstuk (-g) (E-E") 1 piéce de montage (-g) (E-E) ... van de sleepcog en met (E) op de punten E) van het monteerstuk (-g). Breng de bouten en

1 monteerstuk (-h) (B-C-D) 1 piee de montage (-h) Mwwn._uv . ‘rondsels in bij (E) en (A) en alles degelijk aanspannen.

1 monteerstuk (i) ©) 1 piéce de montage (-i)

4 bouten M12-40 + moeren *) 4 boulons M12-40 + écrous (&4}

1 veiligheidsschakel * | anneau de sécurité * 4/ Vooraleer de bumper te monteren moet er nog een insnijding worden gemaakt in de bumper.
(Zie bijgevoegde tekening). Plaats nu de bumper terug en bevestig hem rechts aan het pun
(F) van de trekhaak. Bout en rondsel inbrengen bij (F).

. 5/ Monteren van {*) en alles degelijk aanspannen.
EEC nr : €6%94/20%1633*00

Manuel de montage
Valeur-D-waarde :§,50 K
1/ Démonter le pare-chocs et 1'échappement. Enlever l‘anneau de traction défénitivement.
Ctogtm..‘:ﬂg* : 90 kg Enlever la couverture du fond du coffre.
2/ Placer les piéces de montage (-g) avec point (B) contre le fond du coffre juste contre
la poutre de chassis. Le point (D) se trouve contre le bac de roue de secours. Placer
(-g) contre la plague arriére de la carrosserie. Forer les points (B) avec diam 8,5 mm
jusque dans le coffre et forer point (D) avec diam. 12,5 mm jusque dans le bac de la
. roue de secours. Placer la pieéce de montage (-h) avec les points (B) et (D) sur les
forages et mettre les boulons par le coffre mais ne rien serrer. Forer les points (C)
avec diam. 8,5 mm par le coffre. Placer la piéce de montage ({-i) sur les forages (C)

a l'en~dessous du chassis. Mettre les boulons par le coffre mais ne rien serrer.

Max. > 11400 X

3/ Placer l'attelage avec (A) sur les forages filetés ou il y avait 1l’anneau de traction et
avec (E} sur (E) de la piéce de montage (-g}. Mettre les boulons et rondelles aux
points (E) et (A) et bien fixer.

4/ Avant de remettre le pare~-chocs il faut faire une découpe & l’en~dessous. (Voire dessin
Remonter le pare-chocs et fixer le au cdté droit au point (F) de l'attelage. Mettre le
boulon et rondelle au point (F)

5/ Monter le {*}) et bien fixer le tout.

N.B,!!
Voor de max. toegestane massa,welke uw auto mag trekken, dient u uw dealer te raadplagen.
Verwijder eventueel de bitumenlaag op de bevestigingsplaats van de trekhaak.
N.B. (*) standaard uitrustingen (kunnen vervangen worden door 0105&0 @ aanpasstukken) ovomumww.wwu het boren dat men geen remleiding of electriciteitsdraden beschadigt.
Remar: e
Pour le poids de traction maximum autorisé de votre voiture, consulter votre concessicnaire.
Enlever la couche de bitume ou d’anti-tremblement qui recouvre éventuellement les points de
fization.
Veiller en percant & ne pas endommager les conduites de frein et de carburant.

équipements standard (peuvent étre remplacer par des pieces d'adaptation d'origine
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‘S’—Wert 90 c
zul. Anhiingelast : 1400kg

R o«||

(-g) setzen mit (B) gegen Kofferboden und bis zum Rahmenbalken ; (D) gegen Seite

eradkasten. (-g) setzen bis gegen Karosseriehinterplatte. Punkte (B) durchbohren

1 bis im Koffer und Punkte (D) durchbohren @12,5mm bis im Reserveradkasten. Nun

stiick (-h) setzen mit Punkte (B) und (D) auf Bohrungen und Bolzen einbringen via

; , aber noch nicht anspannen. Nun Punkte (C) durchbohren @8,5mm via Kofferraum.

1 1erstilck (-1) auf Rahmenunterseite setzen auf Bohrungen (C). Bolzen einbringen via

Kofferraum, ohne anzuspannen.

3. Anhéngevorrichtung setzen mit (A) auf freigekommene Schraubbohrungen von der Abschleppdse
und mit (E) auf Punkte (E) vom Montierstiick (-g). Bei (E) und (A) Bolzen mit Ritzel einbringen

und alles fest anspannen.

Stofstange wieder setzen, aber zuerst einen Einschnitt machen (siehe beigefiigte Zeichnung).

StoBstange wird rechts an der Anhéngevorrichtung festgemacht (F). Bolzen und Ritzel embrmgen
5. (*) montieren und alles fest anschrauben.

4.
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Lancia Libra +

break ‘99

Stolistangeausschnitt

130

Decoupe dons le pare-chocs  |uitsniding van de burper

Milieu du pore-chocs midden bumper

Mitte der Stol3stange
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